Mobiler Hundezaun | flexibel
einsetzbar | zur temporéren
Abgrenzung des Hundes auf freien
Flachen, z. B. im Garten oder auf
dem Campingplatz | 10 Stangen a
1m Lénge; davon 20 cm Spitze fiir
sicheren Halt | mit stabilen Halte-
clips zum einfachen Einhangen des
Netzes | Kunststoff/Eisen/Nylon |
Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt
mit dem Artikel.

@ Mobile dog fence | for flexible
use | for temporarily fencing in the
dog in free areas, e.g. in the garden
or on a camping site | 10 poles at 1
m length each; 20 cm tip of this for
secure hold | sturdy clips make
hooking in the net easy | plastic/
iron/nylon | Do not leave your pet
with this product unsupervised.

Clature mobile pour chiens |
pour multiples usages | pour cléturer
temporairement le chien dans les
zones libres, par exemple dans le
jardin ou sur un terrain de camping |
10 piquets de 1 m de long chacun,
avec une pointe de 20 cm pour une
bonne tenue | les clips robustes
facilitent l'accrochage au filet | en
plastique/fer/nylon | Ne laissez pas
votre animal seul avec

ce produit sans surveillance.

@D Mobiele hondenomheining |
flexibel inzetbaar | voor het tijdelijk
omheinen van de hond in open
gebieden, bijv. in de tuin of op de
camping | 10 stangen & 1 m lengte;
waarvan 20 cm punt voor veilige
houvast | met stevige bevesti-
gingsklemmen voor het gemakkelijk
ophangen van het net | kunststof/
ljzer/nylon | Laat uw dier niet zonder
toezicht met dit product.



@ Recinto mobile per cani | uso
versatile | per recintare tempora-
neamente il cane in aree libere, per
es. in giardino o in campeggio | 10
aste di 1 m di lunghezza ciascuna;
20 cm di estremita per una presa
sicura | le chiusure robuste rendono
facile l'aggancio alla rete | in plastica/
ferro/nylon | Avvertenze: non
lasciare ['animale domestico con
questo prodotto senza la supervi-
sione di un adulto.

& Mobilt hundstingsel | fér
flexibel anvandning | for att tillfalligt
stanga in hunden i fria omraden,
t.ex. i tradgarden eller pa en camping-
plats | 10 stanger med en ldngd p& 1
m vardera; 20 cm spets for ett sakert
grepp | robusta clips gér det enkelt
att fasta natet | plast/jarn/nylon |
Lamna inte ditt djur ensam med
denna produkt utan tillsyn.

O

@ Valla mévil para perros | para
un uso flexible | para cercar tempo-
ralmente al perro en zonas libres, por
ejemplo, en el jardin o en un camping |
10 pértigas de 1 m de longitud cada
una; 20 cm de punta para una
sujecion segura | los clips resistentes
facilitan el enganche en la red |
plastico/hierro/nylon | No deje a

su mascota sin supervision con este
producto.

Mo6unbHBbIN 3aroH AsiA cobak |
ANSl YHUBEPCA/IbHOTO UCMO/b30BaHMs |
ANA BPEMEHHOr0 OrpaxaeHna cobaku
B MecTax Bbiry/ia, Hanpumep, B cagy
WAV Ha KemnuHre | 10 wrbipeit no
1M Kaxpaplii; 20-caHTUMETPOBBIN
HaKOHEYHUK AN HaZleHOM
dUKcaumMu | NpOYHbIE 3aXKWMbI
o61eryatoT KpenneHue ceTku |
naacTuk/eneso/Heinnox | He
oCTaB/AlTe CBOero nuToMua 6e3
npucmoTpa.



Cerca mével para cdes | formas
flexiveis | cerca temporaria para
cdes, para colocagdo em espagos ao
ar livre, por ex: no jardim ou acam-
pamento | 10 postes com 1 m de
comprimento cada; inclui ponta de
20 cm para uma fixagdo segura |
clips robustos tornam facil a fixagdo
da rede | plastico/ferro/nylon | N&o
deixar o animal com este produto
sem supervisao.

Mobilne ogrodzenie dla psa |
do indywidualnego uzytku | do
tymczasowego odgrodzenia psa na
otwartych terenach np. w ogrodzie
lub na kempingu | 10 tyczek o
dtugosci 1 m kazda; szpice o dtugosci
20 cm zapewniaja stabilnos¢ |
solidne klipsy utatwiaja mocowanie
siatki | z plastiku/zelazo/nylonu | Nie
zostawiaj swojego zwierzaka z tym
produktem bez nadzoru.

@ Mobilni ohrada pro psy |

pro rlizna poufiti | pro do¢asné
ohrazeni psa na volném prostranstvi,
napf. na zahradé nebo v kempu. | 10
tyci o délce 1 m kazda; 20 cm Spicka
pro bezpeéné uchyceni | pevné klipy
usnadhuji zahaknuti do sité |
plast/Zelezo/nylon | Nenechavejte
svého mazli¢ka s timto produktem
bez dozoru.

Mobilt hundehegn | fleksibel
anvendelse | til midlertidig ind-
hegning af hunden pa frie omrader,
f.eks. i haven eller pa en camping-
plads | 10 staenger pa 1 m leengde
med 20 cm lang spids for sikkert
greb | robuste clips gor det nemt at
heaenge nettet op | plast/jern/nylon |
Dyret ber ikke vaere uden opsyn
med denne artikel.



GO Mobilny plot pre psov | na
flexibilné poutZitie | na do¢asné
ohradenie psa vo volnych priesto-
roch, napr. v zahrade alebo v kempe |
10 ty¢i s dlzkou 1 m kazdd; 20 cm
hrot na bezpe¢né uchopenie |
robustné skoby ulahéuju zahaknutie
do siete | plast/zelezo/nylon |
Nenechavajte svoje zviera s tymto
predmetom bez dozoru.

@ MobinbHa oropoa ans cobak |
ANA THYYKOrO BUKOPUCTaHHS | ans
TUMYaCOBOrO OrOPO/KEHHA CObaKm
Ha BIAKPUTUX TEpUTOPIAX,
HanpuKknag y cagy abo KeMmiury |
10 xepaAnH AOBXMHOI T M KOXHa;
20-CaHTUMEeTPOBUIA HAKOHEYHWUK
ANA HagiMHOT dikcayii | MiuHi
3aTWCKauyi NONErILYIOTh 3a4en/IeHHA
B CiTUi | nAacTVK/3ani30/HeNNoH |
He 3anuwaiite gomaluHboro
ynobneHusa 6e3 Harnaay pasom 3
BUPO6OM.

@D Mobil kutyakerités | rugalmas
hasznalatra | a kutya ideiglenes
elkeritésére a szabad teriileteken,
pl. kertben vagy kempingben | 10
oszlop, mindegyik darab 1 m-es;
ebbél a felsé 20 cm-es rész a biztos
tartast szolgalja | a stabil kapcsoknak
koszonhetben egyszerlien bea-
kaszthaté a haléba | méanyag/
vas/nejlon | Ne hagyja haziallatat
feltigyelet nélkiil az elemmel.



